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Regards sur 'Annam d’aujourd’hui

Les Aspirations Annamites

Tous les ‘problémes d'ordre politique qui,
ce~ derniéres années, se sont posées en In-
Juchine francaise furent d'origine annamite.
Notre pays est le plus important dans 'Union
induchinoise, i tous les points de vue. 1l est
aussi celui qui présente le plus d'unité. Si
pratiquement, i} convient de dislinguer nel-
tement la Cochinchine, colonie francaise,
pys d'administration directe, et I'Aanam,
protectorat francais, puis le Tonkin, égale-
menl prolégé, mais ou Uinffuence francaise
a pris des formes plus claires et nettes dans
Fadinistration intérieure. comme elle a im-
progué plus profondément les esprits, il faut
neanmoins insister sur ce fait que le pays
d'Annam est un. Cerlains présentenl Ia
“ Nation Annamite” comme une créalion
werbale et récente de certains groupements
plitiues qui auraient appris ce vocable i
vécole desidées francaises et qui, maintenant,
widraient couvrir de ce pavillon une mar-
chandise douteuse. Ce sonl 13 des assertions
quinspire, pent étre inconsciemment.une mé-
fance asses répandue dans certains milieux
litliques contreles jennes gens annamites de
ailture francaise qui, faisant preuve desprit
catiue, sont plus difficiles 8 mener que les
lettres fatalistes et résignés. Los faits ensei-
gnent, au contraire, que la langue annamite

&l une. Cette langue unigque. se modifiant,

dans chaque *“ Ky ” (partie de I'Empire) par
xg-:'-lues différences de prononciation, ne
" «ue se conformer 4 une loi générale qui
;-::.5 Gue le langage se modilie suivant les
_':‘b““déb:, les besoins pacticuliers d'une ré-
B0, Mais aucun interpréle n'est nécessaire
wr-eun Annamite du Nord et un autre du
ud ou du Centre.
;_L1.[’€ﬂ3ée religieuse annamite est une.
*irae sur le culle des ancétres elle s'incor-
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pore boudhisme, taocisme pour apaiser le
hesoin de surnaturel inhérent aux Ames, mais
elle ne se laisse entrainer jamais au fanatis-
mo, ni & Fintolérance.

L'histoire d’Annam nous montre enfin que
les aspirations annamites toujours furent ra-
menées & un seul but : rester la nation qu'ils
sonl. Inutile de citer des exemples connus -
de chacun, oi le patriotisme annamite don-
na sa mesure cn s'opposant a I'impérialisme
chinois.

Interrogez n'importe quel paysan, le plus
ignorant méme ne vous répondra pas: ‘‘ Je
suis Tonkineis”, *“ Annamile du Centrs ” on
« Cochinchinois ”. 11 vous dira: “ Toi I3
ngudi An-Nam ” (je suis Annamite).

Mais ce sera surtout du Tonkin et de I'An-
nam que nous nous occuperons dans cette
élude. La Cochinchine, si elle se débat ac-
tuellement dans d’inquiétantes incertitudes
économiques, vit normalement i d'autres
points de vue. dans le cadre de ses institu-
tions [(rancaises qu'on avait adaplées au
hesoin du pays; el récemment encore,
aprés le voyage indochinois du Ministre Paul
Reynaud, elle s'est vu accorder un délégué
annamite au Conseil Supérieur des Colonies.

C'est pour les deux autres pays ou “Ky”
de 'Empire d’Annam que les heures présen-
tes apparaissent singuliérement décisives.
Souffrant eux aussi de la crise économique
mais préservés dans une farge mesure par le -
fait qu'ils n'ont jamais connu les spéculations
qui sévirent a certaines époques dans le
Nan-Ky(Cochinchine), I'Annamet le Tonkin -
vivent actuellement d'importantes transfor-
mations, celles conséculives au r¢tour av pavs
de notre jeune Empereur S.)1. Bao-Dai qui dix
années, s'absenta pour rester & Paris et 'y
imprégner des enseiznements de I'Occident.
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L’ Expérience Bao-Dai.— Un journaliste

qui a séjourné deus ans 2 la Colonie et a
assisté aux premiers mois du gouvernement
du jeune Souverain, appelle ce retour d’Em-
pereur une vérilable ‘ expérience ". Nous
emprunterons i Alfred Silbert (Retour ’Em-
rereur et Réformes en Annam-Revue des
Sciences politiques, Avril-Juin 1933) cette
expression heureuse qui montre bien la trés
grande importance du changement politique
actuel comme ses aléas; il ne s'agil de rien
moins que d’une modification radicale qui
se dessinerait dans Ja politique frangaise en
Annam. Cette politique était jusqu'ici d'in-
gérence croissante de jour en jour méme dans
lorganisation intérieure du royaume, mais
ingérence apprécice, aimée des indigénes
qui ont pu voir l'elficience de l'action des
protecteurs. Une pareille ligne de conduite
était non seulement licite mais obligaloire
en l'absence du jeune Souverain el en vertu
de la Convention passée entre la Cour et le
Protectorat 4 Hué le 6 Novembre 1925. Le
retour de S. M. Bao-Dai rend caduc ce docu-
ment et impose dans une certaine mesure
Pinflexion vers la restauration progressive,
sinon toul de suite intégrale, des pouvairs
de PEmpereur d’Annam sur PAnnam d'a-
bord, puis le Tonkin. Cette politigue nou-
velle risquera-t-elle de devenir on d‘apparai-
tre un retour en arriére ou un recul de I'in-
fivence francaise ? Telle est la question.

Ce que désire le paysan. — Bien peu
de ceux qui, Francais ou Indigénes, s'oc-
cupent de politique indochinoise, prétent
sulfisamment d'attention aux humbles nha-
qué qui vivent cachés derriére la fraiche et
compacte verdure des haies de nos villages.
Pzut étre n'a t-on point tort. Quand nous
examinons ces figures renfermées, ces cos-
tumes et ces gestes raides et compassés et
toujours les mémes, nous ne pouvons nous
empécher d’éprouver un secrel dépit. Se
peut-il qu'il subsiste sur la planéte des gens
d'une pareille lenteur ? Emprisonnés dans
les vieux préjugés, les vieux riles, ilss'y
maintiennent pieusement.ils conservent leurs
robe noire trés longue, dans le moment me-
me ol dans les villes, on les porte déji plus
courtes, pour géner moins les mouvements et
avoir une allure plus active; leur chignon,

leur ceinture desoie représenient pour eux

a6

Pame de la pation.Leur misére n'a pas d'égale.
Dans un banquet communal réunissant plug
de trois cents habitants, ¢'est toul juste si der-
niérement j'ai pu compter dix robes qui ne
soient pas de vieilles robes usées et déchirées,
Et leurs logis! Quellessordides cases sombres
et basses, froides 'hiver et torvides I'éLé ! Mais
A les entendre argumenter de leur voix trai-
nante el avinée sur d'interminables querelles
de préséance: 4 les voir trouver a des taw
usuraires I’argent qu'ils ofirent aux manda-
rins concussionnaires pour triompher dans
des procés absurdes, on ne peul se retenir
de penser:*“ tant pis pour eux ”. Une telle
masse a-i-elle des aspirations 7 Vivant sans
se soucier beaucoup de ce qui se passe en
dehors de l'enceinte de son village, faisant s2
principale préoccupation de l'attachement
sa terre comme tous les paysans du monde,
certes. mais aussi, malheureusement, des
questions de famille et d'intérét personne!
qui le rendent capable de bassesses, telles-
que dénonciations calomnicuses, lettres ano-
nymes, ou de sollises, telles que cadeaux of-
ferts anx mandarins méme sans qué ceus-Ci
les aient sollicité de leur manie procéduriére,
le paysan annamile est ce qu'il est parce que
les notables qui le dirigent ne sont pas en-
core assez évalués pour avoir une vue claire
de leurs devoirs dans la société nouvelle.
tout en ayant déja perdu des antiques dis-
ciplines qui faisaient la force des anciennes
communes annamites.

Mais il a lui aussi comme tous les hommes
ses désirs plus ou moins eonfus. 1! aime le
Protestorat d’un ceeur sincére. [l sent el sait
que le Résident francais est pour lui la meil
Jeure protection contre les abus des notables .
et des mandacins. [l nest pasrare d’entendre
reconnailre par certains mandarins méme,
dans certaines provinces du Tonkin, que
plus un Résident est « embétant » pour les

‘mandarins mis sous son contrdle, plus heu-

rouse est la population. 1l a cessé de se mé:
fier de Pinstruction franco-annamite. Essen-
tiellement pratique, il ne gémit pas du de-
clin du confucianisme. Le nhd-qué se plaint
au contrairede la rareté des écoles communa-
les. [I comprend difficilement, parce que son
pays est un pays ou 'enseignement libre au-
trefois ne subissail aucune entrave, les dil-
ficultés qu'éprouvent maintenant les fonda-



qeurs d'écoies privées, les raisons d'hygicne
de local ne le convainquant pas. Les études
(rancaises sont-plus codleuses que les anci-
ennes études sino-annamites. Les paysans
namites néanmoins font tous les sacrifices

ur pourvoir leurs enfants d’un diplome,
,mais ils voudraient bien que ce diplome
donne droit & quelques prérogalives au
moins honorifiques, en particulier dans les
fonctions communales,

Ce que désire le notuble. — Au-dessus
de ces payans ignorants de leurs droits, com-
me de lears devoirs, le notable est un hom-
e qui @ sa sélever & son rang de notable,
wit par le savoir, soil par la diplomatie ou
par Largent lorsqu'il s'est fait élire ; mais il
reste paysan et garde généralement tous les
défauts du paysan sans en avoir conservé tou-
les les qualités. La vie communale annamile
et le plus souvent gabegie. Llle se compose
dr cérémonies et de ripailies; toul événement
survenant dans une famille et nécessitant
une intervention de l'autorité communale,
& paye par un repas ou le notable a sa
part, celle du lion. Part du lion aussi est
cells du notable dans la répartition de cer-
lams avanlages, riziéres connnunales, priori-
¢ d'irrigation dans le fonctionnement d'un
swteme communal diirrigation, etc. .. On
dit avec justesse que le notable est conserva-

* leur dans la mesure oll conservation veut
dire haine de tout changement qui supprime
les désordres dont il profite.

n le notable est resté lintermédiaire
n_:hl;gg entre PAdministration, francaise ou
indizéne, et le paysan. Cest la mentalité du
nutable qu'il faudrait donc arriver i changer,
vule corps des notables dans lequel il fau-
drait parvenir & introduire chaque jour plus
dééments jeunes. Le probléme est complexe,
il o'est pas insoluble. A I'heure actuelle, les
Junes gens ayant recu une instruction
fnnco-annamite. ne souhaitent guére as-
}:l{!.cr des fonctions de notable, sachant le

NE entre eux et les anciens tellement
I*‘;F-llld rue lear désir de mettre de I'ordre
:: l:dm‘ _hon_ne volonté les rendront génants
mt:‘.e;\l{m?rt}nt aux pires avanies. Il y au-

niterét & étudier un mode d'emploi de
_._-_'—"'_——
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ces bonnes volonlés ; on satislera en mems
temps le désir de leurs parents que nous
avons signalé, et on sadjoindra une colla-
boration dévouée au succes des innovations.

Ce que désire le mandarin.— Les man-
darins annamites concussionnent, cette triste
répulation est établie, trop de faits Font
accréditée, et cela est dautant plus triste
que sil y a maintenant deux générations
de mandarins, ceux de lancienne école,
les lettrés confucianistes, et les diplomés
des Universités, indochinoise et métropo-
litaine, les seconds ne concussionnent pas
moins que les premiers lorsqu’ils se met-
tent a concussionner! Mais du point de vue
de l'influence francaise, le mandarin, au

- Tonkin, en parliculier, oll sa nomination ne

dépend que du Résident Supérieur (1). sait
que du Prolectoral seul il tient Pautorité
qu'on veut bien lui reconnaitre. L1 lui est done
enticrement dévoué, Et le mandarin reste,
malgré tout, aux yeux du paysan, lincar-
nation de lautorité pour laquelle atavique-
ment il professe un respect inaltérabla: il
est i ce litre, lout comme les préfets et les
sous-préfels en France, des fonctionnaires
quon ne saurait ni supprimer, ni vraiment
remplacer par d'autres. Dans cette institu-
lion du mandarinal qui a fail ses preuves,
«il y a quelque chose de pourri, cerles v,
comme disait Hamlet. Mais beaucoup de
mandarins plaident deux arguments dont
il faut reconnmaitre P'exactitude: ils ne sont
pas assez payés par rapport & leurs fonc-
lions et au rang qu'ils doivenl tenir dans
un pays on les questions de « [ace » pren-
nent beaucoup d'importance ; fonclionnaires
d'autorité par destination, ils sont en fait des
agents d'exécution ; et en cas de troubles
politiques par exemple, comme en mainls
autres cas, ils ont toutes les responsabilités
du pouvoir sans réellement en avoir la délen-
tion. |1 parait conforme alesprit de la poli-
tique du protectorat « strict », respectueux
de la lettre méme des trailés franco-anna-
mites. de donner cette réalité du pouvoir
aux mandarins. Mais on voit aussitdt com-
bien ce probléme est complexe, puisque les
anciens abus «ui ont trop discrédité cer-

‘1} Cne ordonnance royale recente fait participer Ja Cour e Hué au concours pour un recrutement

“mmun 4 ' Annam et au T

onkin de mapndarins de exlture nouvalle.
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tains mandarins jettent la suspicion sur I'ins-
titution méme, et toute tendance a la redo-
rer est impopulaire’au premier chef.

Ce que désire la jeunesse intellectuelle.
— En définitive, et surtout depuis le retour
de S. M. Bao-Dai, c’est vers la jeunesse que
doivent se tourner Lous les espoirs de réno-
vation. '

La France, en entourant ce retour du pre-
mier Souverain annamite qui ait été elevé
dans son sein d'une solennité non pareille,
semble marquer que I'heure de la {eunesse
asonné dans le vieil Annam comme elle a sem-
blé avoir sonné dans tous les pays du monde.
La lutte est élernelle et de tous les lieux, entre
le passé et Pavenir, les vieilles forces de con-
servation et le dynamisme des jeunes. En
Annam, cette dualité est -le grand drame
parce que trop profondes sont les differen-
ces entre des générations pourtant séparées
i peine par quelques dizaines d’anneées. 1l
fut un temps oa la tendance gue nous pour-
vions qualifier de ‘* passéiste ” I'emportait.
Il fut un temps ou la mode était de déclarer
ou de feindre le respect de tout ce qui est
« Vieil Annam ». Atfitude assez « phologéni-
que» et par 14 capable de tenter beaucoup
d’hommies politiques. Attitude partiellement
justifiée par la nécessité de ne pas « braler
les étapes » dans une évolution. Mais tout
en vénérant le passé, il convient d’en voir
- te] qu'il est ce qui en lui ne constitue gue
de parasiles survivances, des énpediinenia.

(lue désirent les jeunes Annamiles? Evo-
luer, aije déji dit. Que signifie dans le cas
présent ce mot élastique ? Des paragraplies
précédents, déja le lectear aura su dégager
certaines réponses. Place aux jeunes, écri-
rai-je carrément sans craindre les plaisan-
teries faciles, ni qu'on dise que je svis orfe-
vre. Place aux jeunes dans 'administration
communale; place aux jeunes dans le man-
darinat : c'est ce quon veut faire, Cest ce
que PEmpereur a fait a Hué pour ses nou-
veaux ministres, c'est ce qu'il envisage avec
le nouveau décret instituant un « concours
général » pour recruter des mandarins ;|
mais ce concours est trop difficile pour la,
situation 4 laquelle il donne droit : tri-huyén
(chef de petite circonscription). Il faudrait
envisager un systéme qui, suivant le classe-

ment ﬁes candidats recus, accorde aux meil- .
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leurs numéros, la place de tri-phu (chel de
grande circonscription} ou encore la possihi.
lité d'étre nommé d’emblée mandarin provin-
cial aprés un slage.

De ces guestions de détail, la solution
dépend d’ailleurs de Paxiome qui aura servi
de base a la politique générale. Nous avions
insisté au début sur le fait que les hasards
de Ihistoire ont amené les trois parties de
la nation 2 trois stades diltérents d’évolu-
tion, el que si I'unité spirituelle est main-
tenue, 'homogénité administrative et I'unité
de régime politique n’existent pas. Or les
Annamites ne veulent 2 aucun prix d'une
doctrine politique qui consisterait & «cou-
per » la Cochinchine et & faire revenir le
Tonkin au méme degré d’évolution que
PAnnam pour, en quelque sorte, créer une
nation tonkinoise et annamite du Centre.

La méfiance générale manifestée a I'égard
d'une telle doctrine est encore.une preuve
que la Nation annamite existe et qu'elle se
veut homogéne, non point par I'effet de quel-
que impossible vetour en arriére. mais par
une évolution qui se poserait comme but
i atteindre d'amener les trois ky au degré
le plus avaneé de la modernisalion politi-
que, administrative, sociale et économique
qui a été déja atteint par I'un d'eux, la Lo-
chinchine pour étre précis. Et le réle de la
monarchie annamite dans tout cela 7 C'est
un bean etgrand vole. Comme I'a dit le- Rési-
dent Supérieur au Tonkin, M. Tholance,dans
le disconrs qu'il prononca @ la cérémonic
du beai-khanh en Fhonneur de S. M. Bao-Dai
lors de la visite de celui-ci dans les provinces
tonkinoises « affirmer la solidité des liens
qui unissent le peuple protégé au Gouverne-
mentdu Protectorat, c'est en méme temps
se féliciter de celte entente qui implique
le dévouement sincére  la Monarcine an-
namite, indissolublement liée aux destinées
de la France. La premiére personnifie 'ame
nationale, la continuité et 'harmonie dans
’évolution. La deuxiéme a pour mission
d’éveiller ici et d'y entretenir I'amour du
progreés, le désir et la volonté de parvenir
aux nécessaires réalisations ».

On ne saurait terminer sans signaler que
pour la formation de cette jeunesse méme,
il faut dire trés haut qu'on aura tort de
craindre de « loccidentaliser » trop, de la



ssraciner avec la culture francaise. G'est trés
sien de nous donner & Ilanoi méme une
«cole de Droit, une écple de Médecina qui
fispensent d'aller en France faire ces ttudes.
Jn ne saura jamais en remercier suffisam-
ment M. Pasquier. ;

Mais il faut se garder d'étre entrainé,
ians un souci de protectionnisme éLroil i
régard des écoles supérieures locales, a vou-
toir rendre difficile 'accés des Universités de
i1 Métropole & ceux de nos jeune. gens qui
an auraient les moyens et le désir, — ou
méme A ceux (ui n'enont que le désir sans
woir les moyens, §il agit de sujets véri-
ublement dignes, par leur intelligence et
wur travail, d'élre soutenus et aides.

Il faut mettre un [rein & l'exode des
\anamites vers la Métropole, mais « freiner »
ue devrait pas ére compris dans le sens
Farréter net.

Pourquoi vouloir qu’un séjour dans la
Milropole ne puisse donner aux jeunes étu-
diants 2nnamites que des idées peu profi-
tables & lordre élabii ?

fin le raconte trop souvent, sans penser
qut la faute en est peut-étre & l'ordre
etabl, qui est un ordre devenu si mal
#lapté aux nécessités nouveiles quiil est
impossible de ne pas vouloir introduire plus
de souplesse dans ses cadres, plus de clarté,
de franchise dans son [fonctionnement. Il
&l certes, des wcerveaux mal préparés»
quiont « mal digéré » une « éducation trop
turopéenne ». Mais il esl aussi, dans les
sources de la civilisation locale, certaines
'mpuretés dont il serait bon yue la cu'ture
turopeenne nous puisse aider a neutraliser
les ellets paralysants.

Choisir soigneusement les jeunes gens
ﬂ.'e,!ue a envoyer en France esl une néces-
$ite; mais c'en est une autre que d’encoura-
er le plus possible leur désir de connaitre la
rance directement.

LA culture de Vindigéne en vase clos
Dest pas autre chose qu'une ulopie et un
Ngereux masque dont se couvre parfois la
®eliance qui n’a jamais pu ongendrer autre
e que de la méfiance encore. Nous
mandons plus de confiance. [l faut que
Plus grand nombre possible d"Annamites
ISse connaitre par eux-mémes la France.
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« La France 7 Ce mot tinta 2 mes oreilles:
ot étincela devant mes yeux.

« La France | tous mes sens bondirent hors
du sommeil comme un équipage quand la
vigie crie: « terreenavant! ». Surle champ,
je vis quej'irai, que je devraisaller en Fran-
ce, gue je voulais y vivre, que je voulais deve-
nir [‘raacais. »

Ce que I'écrivain anglais Georges Moore
a exprimé avec ferveur danssa « Confession
d'un jeune Anglais », bien des jeunes Anna-
miles, y compris celui qui écrit ces lignes,”
'ont toujours pensé. Pour leur faire un
crime de le penser, de vouloir « devenir
Frangais », pour désirer confiner les indigé-
nes a Pécart de la France, il faut vraiment
étre bien profondément convaincu de I'ir-
réductible différenc: quiexisterait entre les
atmosphéres morales, les «climats» régnant
dans la France métropolitaine. et dams la_
France des Colonies. Qu'une telle différence
exsite,ce n’est pas la seule faute des indigé-
nes.Mais la différence n'a rien d'irréductible :
quelle seffac:, clest ce a quoi tous les
indigénes voudraient Lravaiileravec lous les
Francais d'Asie.

On a beaucoup parié, on a beaucoup écrit
sur cette atticance invincible qui oriente les
éléments jeunes el aclifs du pays d’Annam
noa seulement vers des formes de pensée
et de vie occidentale, mais encore vers le
sol occidenlal, le sol frangais. Les uns la
déplorent, les autres la glorifisnt. Les pre-
miers craignenl que ses conséquences ne
soient une solution de continuite entre les
générations présentes el futures et le mil-
lénaire passé national. Les seconds font
confiance au génie de la race, qui bien que
se transformant résolument, ne saurait étre
en contradiction avec ses origines. Nous
sommes pour les derniers.

Politique d’assimilation ? Non, mais po-
litique d’association, — qui est [a thése
oflicielle, clamée et proclamée partout, — -
entendug dans son sens le plus large.

En poussant & un degré plus avancé la
poliliﬂue d’association, M. Silbert trouve ce
que, dans uae formule heureuse, il appelle
la politique « dimprégnation ». « Imprégna-
lion des jeunes Annamites par la France ».
Plus longue, plus profonde chaque jour,
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cette imprégnation, écri{ M. Silbert, dans
un autre article paru dans Notre Temps,
« representera la meilleure des garanties
de l'avenir .,

Le probléme culturel se double en dernié-
re analyse d’'un probléme social. Au point
de vue intellectuel, Pimprégnation, pour em-
ployer le terme imagé repris par M. Silbert,
- esl d'ores et dé]ié acquise : nous ne voulons

et ne pouvons plus penser et déterminer nos
haines et nos amours que suivant des mé-
thodes, des directives, des golts francais.
C'est dans les meeurs de la Colonie et les
mceurs Annamites qu’il faudrait arriver a ce
qu'on ne nous fasse plus un crime des ac-
tions que cette facon de penser nous dicte
logiquement. Rien n'est plus ridicule certes
3ue la tendance 4 I'exagération qui fait que,

aps 'occidentalisation de certaines de leurs
facons de vivre, quelques uns de nos com-
patriotes, plus royalistes que le roi, poussent
les choses & I'extréme et font appliquer st
aisement & leurs imitations I'épitheéte de « si-
miesques ». Mais rien par contre n'est plus
déplacée que la lamentation devenue banale
de quelques Européens — plus annamites
que les Annamites —, lorsqu'ils nous voient
manifester publiquement r:otre volonté de
répudier quelques survivances dans le fatras
des traditions familiales ou patriarcales. Avec
M. Silbert, demandons leur plus de confiance
a'égard de notre aptitude & « 'indispensable
triage » entre ce qu'il faut garder et ce qu’il
faut sacrifier.

Probléme social, ai-je dit. On peut auss
& un avtre point de vue, préciser encoret
dire : Problémes de relations sociales. L¢
relations privées franco-annamites, en dex
nant de jour en jour plus nombreuses, ¢
plus cordiales, arriveront a cetle « impré
gnation » dont parle M. Silbert. Elles dissipc
ront le grave malaise créé surtout,remarqu
avec raison nolre ami, par cdes Frangai
dont la condition serait moins que moyenn:
en France et qui ont naturellement tendance
la colonie, & ne pas vouloir discriminer:
c'est & dire faire {a différence entre I'élil

- annamite et ceux desindigénes auxquelsil

seraient fondés a se croire supérieurs. C
lorsqu'aura disparu cet état d’esprit que 2!
traction de I'Occident n’entrafnera pas, pou
ceux de nos compatriotes qui y auront céd:
de cruelles désillusions au retour. On voi
donc que leffort a faire n'est pas de chei
cher en dépit de tout bon sens a détruir
celle attraction — entreprise absolumen -
impossible —, mais de changer le « climal
franco-annamite de la colonie, au prix d
plus de bonne volonté de part et d’autre.
Tels sont, dans leurs grandes lignes, lt
points sur lesquels je considére que doi
porter une enquéle sur I'Anpam d'an
Jourd’hui, les points qu'en ce qui me cor
cerne, j'étudierai dorénavant en souhaitar
de dégager davantage chaque jour les en
seignements qu'on doil en tirer.

(Mars 1934%).
NGuyRN-TIEN-LANG




Connaissance de la Forét

Vovage a Son-la et Lai-chdu avec M. le Résident Supérieur Tholance

I
La Roule Impériale (suite] (1!

«La partie difficile de la routé v, aije
érit du trajet Su-yut-Sonla. En désignant
ainsi ce parcours qui aura, qui a déj sa
légende, cette route que le Résident Saint-
Poulof avec ses Thai a jetée comme une
écharpe sur les vallonnements et les cimes,
micux encore, comme le serpent que les
Thai ont pris pour symbole de leur race, Je
n'entends pas critiquer une ceuvre dont la
réalisation meérite notre admiration. Mais
Zue la route soit bien et méme tres bien

its ”'empéche évidemment pas qu'elle soit

difficile en raison de ses innombrables la-

cets, des nombreux ravins, qu'elle surplom-
be, des cols qu’elle a & traverser,de tous les
obstacles naturels que la main de 'homme
certes, a pu surmonter mais qui subsistent
Snrliellemenl et imposent une marche pru-

ente. Do plus Pempierrement manque en-
_tore pour le moment: on ne peul pas tout
faire. surtout dans le court laps de temps
qu'gl a falln 4 M. Saint-Poulof et avec la
main-d'euvre dont il disposa.

. Cette route de Suyut 4 Sonla, cette toute
Jeune route puisqu’elle date de I'an dernier,
Lompléle un réseau de routes provinciales,
lui-ci n'a pu étre réalisé que grice aux
ellorts continus et tenaces de plusieurs
grands chefs et plusieurs Résidents. De mé-
me, il est dans I'ordre des choses que cette
foute nouvelle, inaugurée I'an dernier par
regrelté Gouverneur Général M. Pasquier
 par le Résident Supérieur intérimaire
- Pagés, mais dont M. Tholance, on Sen
“-_-—_—-—

) Yoir Nam-Phong no 194 du 15 Avril 1934.

souvient, avait accordé les premiers crédits,
les 20000 % qui furent nécessaires pour en
commencer les travaux, doive étre ameélio-
rée d'année en année, dans toute la mesu-
ro que le permetiront les circonstances et
les ressources financiéres du protectorat.
Les ponts actuellement en bois, cai-

_phén et terre battue, seront remplacés

ar des ponts en béton ; des élargissements,

es rectigcalions seront faites pour une meil-
leure viabilité. Mais disons-nous bien que
pour I'heure présente, la route Su-Yut &
Sonla est déja une véritable route, ¢t non
une simple piste, ot les automobiles mé-
me assez grandes, sauf les camions, peu-
vent circuler & la condition d'avoir des mo-
teurs puissants, et de disposer, si on se
trouve en saison de crachin, de bonnes
chaines antidérapantes pour les roues ar-
riére, car par temps de pluies et de bru-
mes (et les brumes sont fréquentes en par-
ticulier sur le plateau de Méc), de nombreu- -
ses parties de la route deviennent assez
boueuses et gluantes, ’humidité alourdissant
le terrain et rendant les virages particuliére-
ment dangereux.

Pour notre convoi, toules les précautions
sont prises. Les petites Ford grimpent bra-
vement et des chauffeurs émérites répon-
dent de notre sécurité. A une moyenne de
trente kilomeétres a I'heure environ, nous
suivons, 4 une bonne distance le chef du
Protectorat. Nous avancons sans incident.
Parfois, une chaine mal serrée se détache
et cogne avec furie contre un garde-boue.
Avec le ronronnement du moteur, c'est le
seul bruit artificiel qui se méle, en ce
calme matin, 4 I’égouttement du crachin

31



NAM-PUOXG

sur les feuilles, au chant dgs torrents et des
ruisseaux que_nous voyons dans le lointain
ou parfois toul prés du nous, ou, quand
s'arrélent les voitures, au cri d'un oiseau ou
i la chute d'une branche cassée.

La voie serpeanto, elle franchit les ponts en
cai-phén qui crissent sous les roues des aulos,
elle saccroche au flanc des montagnes; elle
évite les obstacles naturels et les contourne.
La ot la technique occidentale aurait cher-
ché a faire sauter des pans de collines ou de
montagnes, la race Thai, souple, se conten-
te de chercher un autre tracé, fut-il plus
tortueux, qui -Bermetle seulement d'enta-
mer la paroi de ces alignements monta-
gneus. C'est pourquoi la route genre « cor-
niche » est ici partout, depuis Suyat jusqu'a

. Sonla comme de Sonla a Laichau, le type
courant. "

Serré dans son manteau, le voyageur n'a
qu'a prendre du regard possession de I'im-
mensité du paysage d'une sauvage grandeur
ol la main de 'homme altesle néanmoins
trés souvent notre audacieux va:dalisme :
une foule de tronecs gigantesques abatius
rastent 14 depuis des mois et des mois,
exposés aux injures de lair tout -en gar-
dant tant de fraicheur qu'on les aurait
cru coupés hier. Ailleurs, des broussailles
incendiées laissenl en vesliges résignés de
lurges plaques de cendres noires pareillessur
la Lerre rouge, a des tacnes de quelque en-
cre indélébile. L’homme a triomphé mais ce
triomphe n'est-il pas préciire, les brumes
et les pluies, sinon la- végétation qui, au
moins sur le pourtour de la route, parait
bien vaincue définitivement, auront-elles
raison de l'effort du constructeur ? Quelque
pessimiste pourrail se I'imaginer au specta-
cle de toute cette bouillie gluante en laquel-
le la route est transformee et qui englue
méme nos chaine antidérapantes? Mais non,
nul pessimisme n'est permis. La forél a déja
reculé, elle n'avancera plus jamais. Quant &
Pamélioration de la route, elle se poursui-
vra elle aussi, normalement, comme elle mé-
rite d’étre poursuivie tant pour linlérét

stratégique el économique de la voie que
pour les nouveaux horizons qu'elle ouvre au
tourisme.

Ce voyage de M. Tholance dans le Haut
paysest la preuve palpable que le Proteciorat
ne perd de vue aucune portion de son ter-
ritoire el poursuivra la mise en valeur do
la totalité, el que les intéréts des habitants
deds lerres monlagneuses auront sa sollici-
tude.

Les aulos grimpent loujours. [l y a une
heure qu’en quittant Suyut nous sommes
montés sur les hauteurs et entrés dans la
forél. Nous faisons une connaissance dé-
nuée d'impréva avec des obstacles qui ren-
dirent difficile la construction de la route,
mais I'encadrent maintenant du plus ma-
gnifique décor. Des arbres géants penchent
sur les voitures leur ramure profuse et leur
verdure éclatante et sereine. Des moutonne-
ments infinis de feuillages et d: ronces s'éLen- -
dent, vont déferler a Ihorizon contre les
rideaux sombres que dressent les cimes boi-
sees. Souvent, le voyageur. dominant du haut
de sa voiture de vasles ondulations végétales
a limpression de voguer sur une mer de
fenilles. Des chaos de rochers dévalent du
niveau de la voie jusquen contre-bas,dégrin-
golent vers des torrents dont on apercoit
I'écume intumescente et 'eau bleue, chan-
tante, rouleuse de galets que le courant, &
la longue, a polis comme des jouets.

En entrant dans la forét, nous entrons
en méme temps dans le froid plus glacial,
pius pénétrant. Et quelie brume! Elle va
s'épaississant de kilométre en kilométre ; du
paysage elle ne permel plus de voir que le
Jaillissement de quelques graminées éche- °
velées qui poussent tout au bord de la route.
Le fond des ravins apparait 4 peine. Parfois,
plus haute que les autres, une tige s'élance
et troue le rideau opaque, dessinant sur la
masse colonneuse un croguis japonais.

2 Neuyexs-TiEN-Lane

{& suivre)



Ombre sur la Riviere des Parfums
_ 5 .

Conte

« La barque glissait dans la nuit molle,
dans la nuit tiéde peuplée des effluves de
fleurs de frangipanier. Nous glissions couchés
dans la barque, nous passions sousdes voites
vegétales,des ponts, sous le bleu sombre de la
mit dans lequel palpitaient les étoiles. Nous
ilions seuls. Les feux de la ville reflétés
dans I'eau nous faisaient une compagnie et
une gscortle de leur double rangée d’épées
wurnoyantes, mais
nous depassames L'ex-
rémité de la cité et
nous nous trouvames
face a fuce avec le si-
l2nce que bercait piu-
1wt quil ne Pinter-
rompait, le bruit frais
:tintermittent de la
ianme.

¢« L'oreiller od re-
posait ma téte, doux
2 tiéde et volup-
lueusement odorant
comnie la nuit elle
méme, était la ron-
deurd’unbrasrecour-
bé contre un sein.
Aprés plusieurs mois
da luttes, de courses
& de besognes dures,
jaimais ces heures d’'abandon ot I'on pouvait
laner des réves pour sa déleclation secréte.
d¢ m'étais enfui de Hanoi il y avait quatre
Jours; & [luéou je m'étais rendu alors que
lout lo monde me croyait dans mon village,
mon ami le peintre To Ngoe m'ouvril les
partes de son atelier sur les rives du canal
d: Phu-Gam. I me disait : « Le beau pay-
“ge de [Tué est beau par [ui-méme, cer-
185, mais je suppose quil ne vous serail
§2¢ plus agréable si vous y trouviez une
M2 qui sa révéla pareille 4 volre ame, une

rmonie-seur, une fraternalle mélancolie!»

pac. NouyEn-TiEn-LinG

Il parlait avec ce mélange de ferveur et de
discréte ironie qui faisait le charme de sa
conversation. Et il fallait bien reconnaitre
qu'il élait exact qua je faisais figure d'original
dans lasociété hanoienne par je ne sais quel
penchant qu'on assurait en moi visible vers
des émotions de crépuscule et de soir. To-
Ngoc faiszit allusion a cette nuance de mon
esprit. Il parla d'une jeune femme de sa

connaissance qui sa-
vait gouter elle aussi
les charmes de la tris-
tesse et la volupté das
larmes.

« Mince, de con-
tour souple et vapo-
reus, mais le visage
empreint d'indicible

- et gracieuse mélan-
colie, felle m'apparut
celle que par la suite
dans mes songes je
nappelai  plus qoe
Loan de Hué, car dés
la premiére minute je
I'avais anoblie ainsi,
joignant pour jamais
a son nom celui de
la cilé paresseuse et

_ réveuse dont elle sem-

blait résumer en elle les morbides attraits.

Une mince robe bleue la moulait, ef, comme

. 1l est de régle 4 [ué,on la devinait nuesous

un unique et léger pantalon de soie blanche.
To-Ngoc fit de la musique dans la barque
ow & trois nous nous installimes. Elle ne
chanta qu'une fois et sa chanson terminée, se
détourna pour essuyer une larme fugitive.
Cette sentimentalite facile ne métait nul-
lament sympathique en toutes occasions:
le méme vague a I'ame qui fait des poétes de
délicieux exilés sur le sol poussiérenx o se
complaisent les hommes, ne réussit A faire
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d’aulres hommes que des pleurnichards
sans lalent, ou de certaines femmes, que
des Madame Bovary. Le droit i la mélanco-
iie nest pas I'apanzge du vulgaire. Mais les
larmes de cetié/Loan de Hué, pour faciles
guelles furent, me parurent sourdre du
pius profond de quelque donloureux secrel.
Et son sourire ful plus joli, si précieux,
apres ces larmes. On comprenait qu'eile ne
le prodiguat pas, ce sourire qui illuminait
tout son visage el mellail une moire infinie
dans P'eau frissonnante de ses yeux.

.
s w

— ... « Tout cela s'est passé il y a long-
temps, continuait Thu-Tam de qui je tiens
ce récit. Peut-étre
maintenant Loan de
HTué est-elie deve- ;
nue touranaise, sai- :‘Wf’
gonnaise,hanoienne. 1; { i £

Peut-étre la terre 1111
pese-t-elle déja sur
sa charmante peti-
te personne, restée
charmante malgré
les ans, car lasvpré-
me injure d'éire en-
laidie. venant ajmwés
tant dinjures de Ia
part de la destinée
visanl le méme étre
fragile, ne me parai-
trail pas possible. e
ne connus pas dés
notre rencontre i
Hué, toute I'histoire
de Loan. Je sus gu'orpheline elle avait éié
abandonnée trés jeune par son mari auque!
elle fut unie plus jeune encore. « Quant il
faisait ses études & Quog-lloc, ¢'était moi
qui le faisais vivre par un petil commerce
au “détail: sa famille était incapable de
pourvoir & nos besoins. 11 devint malade
et le traitement fut colteux, mais je réussis
a nous procurer tout pour le sauver. Un
lui assura que jegagnais trop d’argent pour
gu'il me fdL possible de le gagner honneé-
tement. || m’abandonna. 1l est maintenant
fonctionnaire dans une province, fulur man-
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darin ». Ello ne me disait pas ce qu'il -
avait de fondé dans ce qu'on disait d'ell
i ce mari rigoureux qui avait vécu d'ells

Je mavais pas a le Jui demander ave
trop d'indiscrétion. Ce fut tout ce que je sus
Mais je me suis souvenu de tout cela au
jourd'hui, et c'est avec une pointe de re
mords, parce que lorsque je quiltais Hu
celle année-la, qLean m’écrivit parfois pou
me demander de me suivre, et je fis c
que tont le monde, je suppose, aurait fai
a ma place: je ne vépondis pas. Or Je li
ce matin dans un journal qui m'arrive d
Hué quune jeune femme du nom de Loa
qui vivait seule dans la citadelle, a été rou-

vée morle sur so

jit, probablement em

;_,' i poisonnée.laissant un
I;"‘ {- .;#_- lettre ovelle déclarai
”3{» 5 qu’elle s'est luée vo
. ; lontairement. Loan
lorsque je la connus
ne vivail pas dam
la citadelle. J'ai bea
me dire. de piuw
wil y a des millier
: le Loan sur la to
| re d'Anpam. jai w
serrement de ceeur

le ne voudrais pa
étre 4 la place &
mandarin (car le fu

E tur mandarin dor
Loan me parlait e
devenu mandarin. |
pourrais vous dir

s01n nom) qui fut son mari. Je ne voudra.
pas unon plus étre de ces moralistes austére
ui détournent le regard,avec des pincement
édaigneux des lévres, des ombres fugace
qui passent sur la Riviére des Pafums, con:
me elles passent dans d'aulres lieux moin
parés de poésie, mais aussi riches de dov

leur humaine ». ;

Ainsi parla Thu-Tam... ;

NGUYSR-TIEN-La>

Ulinstrations de Melie Lé-thi-Liru)



Fettre de France

Ce qui a été fait pour les Indochinois en France: -
Une visite au «S. A. M. L»

La situation des éludiants Annamites en
France. quoi de plus digne de retenir notre
iention, et de faire Pobjel de cette pre-
misre de la série des chroniques dans les-
quelles un Annamite se propose de parler
axlectenrs du Nam-Phong des faits les plus
néressants de la vie des Annamites dans la
Yétropole.

Le regretlé Gouverneur Général M. Pas-
quier (ut, en s'en souvient, l'auteur d'une
arculaire aux familles au sujet de I'envoi
des étudiants annamites en France, docu-
ment empreint d'une sollicitude touchante
il'égard de nos jeunes gens, et dans lequel
' trouva, une fois de plus, rappelée la neé-
tessité de leur donner, dans la Métropole,
lous les soutiens matériels et surtout mo-
rux désirables, pour que, transplantés dans
m milien si différent de leur milieu natal,
les jeune Indochinois néanmoins ne courent
Ueun risque de perdre la notion des réalités
i les artendent & leur retour.

est 1a un probléme- de la plus haute
impartance, et dont la solution serait en
meme temps cello de cete autre question,
falement a Pordre du Jjour : Pattraclion

-_._________

exercée par I'Occident sur les jeunes esprits,
altraction invincible, et dont pour cette
raison, il ne saurait étre désirable de limiter -

ies effts (1). Gette aspiration qui pousse les

jeunes & vounloir vivre au moins quelgue
temps dans la Métropole, sinon y faire des
études dont certaines, maintenant peuvent
étre poursuivies sur place, doit étre. ca-
nalisée si lon veut, mais toujours aidée,
el autant que possible comblée.

«Jeunesse saws guide », « jeunesse sans
principes direcleurs », « jeunesse en désar-
roi v, tels sont les cris d'alarme qu'on en-
tend méme au sujel des jeunes qui ont
toujours vécu dans la terre natale, daas le
contact quotidien des hommes et des choses
du pays. Il 0y a rien d'injurieu pour ceux
qui se sont expatriés, de supposer qu'ils

" sont encore plus sujets que ceux Jqui res-

tent, a4 ce malaise moral. L'Administration
indochinoise a-l-elle fait quelque chose
pour eux ? Yoili une question que nous
avons souvent entendu poser. Il parait inté-
ressant d'y répondre, a la lumiére des faits.

Rue de la Boétie, dans l'immeuble occu-
pé par IAgence du Gouvernement Général

tylLice & ce sujet la fin' de Pétude de notre eollaborateur Nguylo-tifn-Ling. davs ve memc

\
SUr0: « Les Aspirations Annamiles s,
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de I'lndochine, un Service a été créé pour
s'oceuper des Indochinois expatriés; depuis
plusieurs années, il fdnctionne sous Ia divec-
tion éclairés d'un fervent ami des Annami-
tes, M. Lemaire, Résident Supérieur, bril-
lamment secondé par notre jeune compa-
triote Biivan-Minh. Le « Sami» — ainsi
I'appélient ici les étudiants, abrégeant en un
seal mot le nom de ce aService d'Assistan-
ce Morale et lntellectuelle des Indochinois»
— fondé en 1928, semble étre entré main-
tenant dans sa période de plein rendement.
Son activité est chaque jour plus intense et
plus féconde. Elle s'exerce tant pour le bien
des étudiants que pour celui des travail-
leurs indochinois; car il ne faut pas oublier
que nous possédons dans la Métropole non
seulement des intellectuels ou futurs intel-
lectuels, mais aussi des travailleurs manuels
qui ne constituent pas un élément moins
intéressant.

(:omment fonctionne le Sami?

Tout d'abord, il tient le contréle_des éin-
diants et éléves indochinois en Franee. Il en
garde la liste constamment mise & jour pour
élre en mesure & n'importe quel moment de
renseigner les parents el les (amilles. (e
n'est pas un mince travail, si 'on se rap-

pelle que nos éléves et éludiants sont dissé-

minésdans presque tous les coins de 'rance.
Le Sami se lient constamment en rapport
avec toutes les Académies de France, et leur
demande des listes d’étudiants et d'éléves
indochinois qu'il centralise dans des rapports
périodiques, qu'il récapitule encore dans
les moments disponibles. Le Service possé-
de également un fichier contenant des ren-
seignements sur les éludiants et éléves. Ces
fiches sont tenues constamment i jour el
annotées.
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Beaucoup de lecteurs se demandent sans

. doute quel est le chifire total de nos jeunes

compatriotes ainsi confié aux diférentes
Académies de France? Pour la période sco.
laire 1932-1433, nous comptons seulement,
d'aprés les statisliques du Sami, 411 étudi.
ants el éléves indochinois, dont 117 suiveny
les cours secondaires ou primaires supé-
rieurs, el 295 ressortissent & I'Enseigne-
ment supérieur et lechnique. Nous don-
nons ces chiflres sous toutes les réserves
nécessaires quant aux difiérences qui cer-
tainement peuvent exister entre la réalite
et les indications portées dans les listes,
Mais on ne saurait manquer d'étre frapps,
dans ces statistiques qui ont au moins une
valeur indicitive, du petit nombre de nos
étudiants. 117 lycéens et collégiens, c'est
cerlainement assez, oserons-nous dire, el y
en eut-il moins qu'il ne faudrait pasle regret-
Ler, cac pour faire de bonnes études secon-
daires ou primaires supérieures, point n'esl
besoin d'aller jusqu'en Occident. et quant
au fruit que pourraient retirer les jeunes
gens du conlacl direct avec les milieux
frangais de la Métropole, il est permis de
penser que leur jeune age, le manque de
maturité de leur esprit, les lacunes de leur
instruction, ie rendent singuliérement ii-
lusoire. Mais en ce (ui concerne les 204
étudiants de l'enseignement supérieur el
technique, il est souhaitable de voir e
chiffre devenir encore plus important, le
chiffre des futurs techniciens en particulier.

Malheureusement, la crise économique
semble ne guére {avoriser les études. (o
gqu'on - constate en comparant les effectils
précédents avec ceux des années écoulées,
c'est une chute continue: Kn 1931-32 ‘les



:hiffres étaient de 525 en tout, dont 244
sleves et 281 étudiants; en 1930-31, 632
o tout, 341 éléves et 291 étuldiants; en
1929-30, 651 en tout, 442 éléves et 209
dludiants.

Celle conséquence inévitable de la cris2
»a rien qui puisse étonner. Elle est regret-
table certes, dans la mesure ou elle aflecte,
omme nous l'avons déja dit, la corpora-
tion des étudiants et futures techniciens
Joutle pays d’Annam auwra besoin, — dans
ane faible mesure, par conséquent, puisque
lin de décroitre, le chiflre total des étudi-
uts proprement dits passe de 209 en 1929-
30 a 294 en 1932-33. Elle est & un autre
point de vue heureuse quand la dimi-
nution porte sur les Lycéens. On a vu gue
ieur ellectif est tombé de 442 en 1929-30
1341 en 19301931, & 244 en 1931-32, el
enfin & 117 en 1932-33. Aller préparer son
bichot en France étant un luxe, il est nor-
mai que par les temps de vaches maigres on
dvive y renoncer.

Le Service d'Assistance Morale aux [ndo-
chinois est constamment en relations avec
les familles indigénes. Bien qu'il ne soit pas
encore aussi connu d'elles qu'il mérite de
lélre, — en dépit de la* propagande faite
en sa faveur tout récemment encore par la
dreulaive de M. Pasquier que nous avons
rppelée au début de nolre article, — les
freals  sont déja trés nombreux qui
préférent confier leur argent an Service
pour «que celui-ci le distribue ensuite aux
funes gens au fur et & mesure de leurs
besoins, plutot que d'adresser directement
s éludiants des sommes importantes que
%os Vinsouciance de leur ige, ils pour-
fint étre tentés de depensel sans comp-
k. Une des attributions que s'est donné

LETIRE -DE FRANCE

le Sami est d'étre I'intermédiuire obligeant
entre les étudiants et les familles. 1l inter-
vient souvent pour tirer d'embarras des
étudiants momentanément - impécunieux
auxquels il apporte, sinon des secours qu'il
n'est pas en son pouvoir d’octroyer, du
moins le poids de sa garantie morale pour
faire patienter les créanciers, et laide de
son entremise pour obtenir des familles ou
des administrations, selon les circonstances,
les subsides que I'étudiant atlendait.

A ce titre, c'esl le Sami encore qui s'oc-
cupe des boursiers indochinois en France.
Le nombre de ceux-ci est assez restreint, on
le sait dans la colonie (on le sait moins en
Fraace, ot le public s'imagine généralement
que la majeure partie des Indochinois qu'il
voit Lravailler dans les Facullés et les Ecoles
sonl venus et entretenus aax frais de la Co-
lonie) ; il est souhaitable que, malgré I'inclé-
mence des lemps, des elforts budgétaires
soient fails dans le sens d'une augmenta-
tion du nombre des allocations scolaires.
Actuellement, d'aprés les renseignements
que nous avons obtenus, 35 boursiers seu-
lement sont & noter sur le total de 294

" Indochinois fréquentant les cours de V'En-

seignement Supérieur et technique : le
pourcentage n'est donc que de 12%, comple
tenu du seul total de 294 étudiants, et il
descend 2 99/o si I'on compare les 35 bour-
siers aux 411 éludiants et éléves. Nous
croyons devoir signaler ce point a l'atten-
tion du Gouvernement de la Colonie; M.
René Robin qui est un ami de la jeunesse
intellectuelle annamite y portera sans nul
doute toute sa sollicitude.

Pour I'heure présente, les sommes trans-

_mises personnellement au Chef du Service
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d’Assistance Morale aux, Jndochinois par les
parents dépassent sensiblement en impor-
tance les sommes transmises par I'Adminis-
tration. Les chiflres montrent avec éloquen-
ce la confiance croissante que mettent, i ce
point de vue, les familles dans le Sami: tan-
dis qu'en 1928, année de la fondation du
service, les sommes ainsi recues atteignent a
peine un total de 22.968 (., en 1932, ces
mémes sommes s'élévent dans leur ensemble
4 9208.420 . c'est-2-dire ont presque décuplé ;

et elles ont plus que décuplé actuellement,
en 1933, atteignant 275.969 1.

Un autre aspecl sous lequel se manifeste
la confiance des familles indochinoises dans
ce service est Paction du Sami dans les dé-
licates affaires de marjages el projets de
mariages entre Indochinois et Francaises.
Nous y consacrerons une prochaine lettre.

Du-llgc
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